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noche. E no dos tires de piedradellos asomo mucha cantidad de
indios muy armados y con muy gran grila, y comenzaron & pelear
con nosotros, tirandonos muchas varas y flechas.  E vo les co-
mencé & facer mis requerimientos en forma, con los lenguas que
conmigo llevaba, por ante escribano. E cuanto mas me paraba 4
los amonestar y requerir con la paz, tanlo mas priesa nos daban
ofendiéndonos cuanto ellos podian. E viendo que no aprovechaban
requerimientos ni protestaciones, comenzamos & nos defender
como podiamos, y asi nos llevaron peleando hasta nos meter entre
mas de cien mil hombres de pelea, que por lodas partes nos tenian
cercados, y [JL‘It‘ElliiU.‘é con ellos, y ellos con nosotros todo el dia,
hasta una hora antes dé puesto el sol, que se relrajeron; en que
con media docena de tiros de fuego, y con cinco ¢ seis escopetas y
cuarenta ballesteros, y con los trece de caballo que me quedaron,
les fice mucho daiio, sin recibir dellos ninguno mas del trabajo y
cansancio del pelegr y la hambre. Y bien parecié que Dios fué el
que por nosolros peled, pues entre tanta multitud de gente y tan
animosa y diestra en el pelear, y con tantos géneros de armas para
nos'ofender, salimos tan libres. Aquella noche me fice fuerte en
una lorrecilla de sus idolos que estaba en un cerrito, y luego,
siendo de dia, dejé en el real docientos hombres y toda la artilleria.
E por ser yo el que acometia, sali 4 ellos con los de caballo y cien
peones, y cuatrocientos indios de los que traje de Cempoal, y (re-
cientos de Iztacmastitan. E antes que hobiesen lugar de se juntar
les quem cineo 6 seis lugares pequeiios de hasta cien vecinos, ¢
truje cerca de cuatrocientas personas, entre hombres y mujeres,
presos, y me recogi al real peleando con ellos, sin que dafio nin-
guno me hiciesen. Otro dia en amaneciendo dan sobre nuesiro
real mas de ciento y cuarenta y nueve mil hombres. que cubrian
toda la tierra, tan determinadamente, que algunos dellos entraron
dentro en él y anduvieron 4 cuchilladas con los espaioles; v sali-
mos 4 ellos, y quiso nuestro Sefior en fal manera ayudarnos, que
en obra de cuatro horas habiamos fecho lugar para que en nuestro

real no nos ofendiesen, puesto que todavia hacian algunas arre-
metidas. Y asi estuvimos peleando hasta que fué tarde, que se
retrajeron.

Otro dia torné 4 salir por otra

_ parte antes que fuese de dia, sin
ser sentido (f(‘”()r_-. con
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mis amigos, y les quemé mas de diez pueblos, en que hobo pue-
blo dellos de mas de tres mil casas, ¢ alli pelearon conmigo los
del pueblo, que otra gente no debia de estar alli, E como traiamos
la bandera de la cruz, puiidbamos por nuestra fe y por servicio
de V. 8. M., en su muy real ventura nos di6 Dios tanta
victoria, que les matamos mucha gente, sin que los nuestros
recibiesen dano. Y poco mas de mediodia, ya que la fuerza de la
gente se juntaba de todas partes, estabamos en nuestro real con
la victoria habida.

Otro dia siguiente vinieron mensajeros de los sefiores, diciendo
que ellos querian ser vasallos de V. A. y mis amigos, y que
me rogaban les perdonase el yerro pasado. E traiéronme de
comer y clertas cosas de plumajes que ellos usan y tienen en
estima. E yo les respondi que ellos lo habian hecho mal, pero
que yo era contcnto de ser su amigo y perdonarles lo que
habian hecho. Otro dia siguiente vinieron fasta cineuenta indios,
que, segun parecid, eran hombres de quien se hacia caso entre
ellos, diciendo que nos traian de comer; y comienzan 4 mirar las
entradas y salidas del real, y algunas chozuelas donde estdbamos
aposcntados. Y los de Cempoal vinieron & mi y dijéronme que mi-
rase que aquellos eran malos, y que venian 4 espiar y mirar como
nos podrian dahar, é que tuviese por cierto que no venian & otra
cosa. Yo hice tomar uno dellos disimuladamente, que los otros no
lo vieron, y apartéme con 6l y con las lenguas, y amedrentéle para
que me dijese la verdad; el cual confesé que Sintengal, que es el
capitan general desta provineia, estaba detrds de unos cerros que
estaban frontero del real, con mucha cantidad de gente, para dar
aquella noche sobre nosotros, porque decian que ya se habian pro-
bado de dia con nosotros, qus no les aprovechaba nada, y que
querian probar de noche, porque los suyos no temiesen los cabal-
los ni los tiros ni las espadas. Y que los habian enviado & ellos
para que viesen nuestro real y las partes por dénde nos podrian
eitrar, y como nos podrian quemar aquellas chozas de paja. Y
luego fice tomar otro de los dichos indios, y le pregunté asimismo,
y confeso lo que el otro por las mismas palabras, y destos tomé
cineo 6 sies, que todos conformaron en sus dichos. Y visto esto,
los mandé tomar 4 todos cincuenta y cortarles las manos, y los
envié que dijesen & su senor que d» noche y-de dia, y cada y cuando
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él viniese, verian quién éramos. E yo fice fortalecer mi real & lo
mejor que pude, y poner la gente en las eslancias que me parecii
que convenia, y asi estuve sobre aviso hasta que se puso el sol. E
ya que anochecia, comenzi & bajar la gente de los contrarios por
dos valles, y ellos pensaban que venian secrelos para nos cercar y
ponerse mas cerca de nosotros para ejecutar su proposito; y como
yo estaba tan avisado, vilos, y pareciéme que dejarlos llegar al
real que seria mucho daiio, porque de noche, como no viesen lo
que de mi parte se les hiciese, llegarian mas sin temor; y tambien
porque los espanoles no los viendo, algunos ternian alguna flaqueza
en el pelear, y temi que me pusieran fuego. Lo cual, si acaeciera,
fuera tanto daiio, que ninguno de nosotros escapara; y determiné
de salirles al encuentro con toda la gente de caballo para los es-
perar ¢ desbaratar, en manera que ellos no llegasen. E asi fué,
(ue como nos sintieron que ibamos con los caballos & dar sobre
ellos, sin ningun detener ni grita se metieron por los maizales, de
que toda la tierra estaba casi llena, y aliviaron algunos de los
mantenimientos que traian para estar sobre nosotros, si de aquella
vez del todo nos pudiesen arrancar; é asi, se fueron por aquella
noche, y quedamos seguros. Después de pasado esto, estuve cier-
tos dias que no sati de nuestro real mas de el rededor, para de-
fender la entrada de algunos indios que nos venian & gritar y &
hacer algunas escaramuzas.

Y después de eslar algo descansado, sali una noche, después de
rondada la guarda de la prima, con cien peones y con los indios
nuestros amigos y con los de caballo, y 4 una legua del real se
me cayeron cinco de los caballos y yeguas que llevaba, que en
ninguna manera los pude pasar adelante, y hicelos volver. E aun-
que todos los de mi compaiifa decian que me tornase, porque era
mala sefial, todavia segui mi camino, considerando que Dios es
sobre natura. Y antes que amaneciese ‘di sobre dos pueblos, en
que maté mucha gente. E no quise quemar las casas por no ser
sentido, con los fuegos, de las otras poblaciones, que estaban muy

juntas, E ya que amanecia di en otro pueblo tan grande, que se
ha hallado en €], por visitacion que yo hice hacer, mas de veinte
mil casas. B como los tomé de sobresalto salian desarmados, v
las mujeres y nifios dgsnudos por las calles, é comencé 4 hacerles
algun dafo. E viendo que no tenian resistencia, vinieron 4 mi
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ciertos principales de dicho pueblo & rogarme que no les hiciese
mas mal, porque ellos querian ser vasallos de V. A. y mis
amigos, y que bien vian que ellos fenian la culpa en no me haber
querido creer; pero que de alliadelante yo veria cémo siempre ha-
rian lo que yo en nombre de V. M. les mandase, y que serian
muy verdaderos vasallos suyos. Y luego vinieron conmigo mas
de cuatro mil dellos de paz, y me sacaron fuera & una fuente
muy bien de comer. E asi los dejé pacificos, y volvi & nuestro
real, donde halléla gente que en €l habia dejado farto temorizada,
creyendo que se me hobiera ofrecido algun peligro por lo que la
noche antes habian visto en volver los caballos y yeguas. E des-
pués de sabida la victoria que Dios nos habia querido dar, y cémo
dejaba aquellos pueblos de paz, hobieron mucho placer; porque
certifico 4 V. M. que no habia tal de nosotros que no tuviese
mucho temor por nos ver tan dentro en la tierra y entre
tanta y tal gente, y tan sin esperanza de socorro de ninguna
parte. De tal manera, que ya & mis oidos oia decir por los corrillos
y cast publico, que habia sido Pedro Carbonero que los habia me-
tido donde nunca podrian salir. E aun mas, of decir en una choza
de ciertos compaiieros, estando donde ellos no me vian, que si yo
era loco y me metia donde nunca podria salir, que no lo fuesen
ellos, sino que se volviesen & la mar, y que si yo quisiese volver
con ellos, bien; y si no, que me dejasen. E muchas veces fuf desto
por muchas veces requerido, y yo los animaba diciéndoles que
mirasen que eran vasallos de V. A., y que jamés en los espafioles
en ninguna parte hubo falta, y que estibamos en dispo-
sicion de ganar para V. M. los mayores reinos y sefiorios
que habia en el mundo. Y que demds de facerlo, que como
eristianos éramos obligados en puiiar contra los enemigos de nues-
tra fe, y por ello en el otro mundo gandbamos la gloria, y en este
conseguiamos el mayor prez y honra que hasta nuestros tiempos
ninguna generacion gané. Y que mirasen que teniamos 4 Dios de
nuestra parte, y que 4 él ninguna cosa es imposible, y que lo
viesen por las victorias que habiamos habido, donde tanta gente
de los enemigos eran muertos, y de los nuestros ningunos; y les
dije otras cosas que me pareci6 decirles desta calidad; que con ellas
y con el real favor de V. A. cobraron mucho énimo, y los atraje
4 mi propdsito y 4 facer lo que yo deseaba, que era dar fin en mi
demanda comenzada. 3
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Otro dia siguiente, @ hora de las diez, vino 4 l.lll Su'uh-ng,;ill '\ 'ol
capitan general desta provincia, con ||u:~'lz1. t'lII('IIL'I\I;l‘l“‘]It‘.l.\-I_J.H‘L.\
principales della, y me rogé de su parte y de hi,'(ll._", n'_‘l.\:iilulm;l' :
que es la mas principal persona de !csfl(; la provineia, y d H-li[.J?
muchos sefiores della, que yo los quisiesé admitir al 1'.-:1E' servicio
de V. A. y & mi amistad, y les perdonase los yerros pasados, j"’-l‘-
que ellos 110 108 conocian ni sabian quién éramos, y que ya ll.il]-.ﬁ?ull
probado todas sus fuerzas, asi de dia como de m‘n-!ul-, para excu-
sarse de ser sibditos ni sujetos 4 nadie; porque en ningun tiempo
esta provincia lo habia sido, ni fenian ni %1:'t|_)1:1_11 lt}llltinli'!t'l'.[n se-
hor; antes habian vivido exentos y por si de nnnmhnm-ml hll-lfnlu:
acd, y que siempre se habian defendido contra (‘1. gran llz.‘ll..u..'l (!L
Muteczuma y de su padre y abuelos, que loda I{Ei mjn-;_: i1:111;mI~’n-
juzgada, y & ellos jamds habian podido traer a sujecion, tenién-
(dulos, como los tenian, cercados por todas partes, sin iwmir hign:‘
para por ninguna de su tierra poder salir; ¢ que 111:_|'u,|1|11ill m\i,l_
porque no la habia en su tierra ni se lz\l dvl;;lljam salir 4 l_'i_amT]J]k;l.l
& otras partes, ni vestian ropas de algodon* porque en su ln'll.d
por la frialdad no se criaba, y otras muchas cosas de que care-
cian por estar asi encerrados, é que lo sofrian y !mi,ni;m ]m"hhuvnn
por ser exentos y no sujetos & nadie; y que conmigo que qm:mx:m
hacer lo mismo, y para ello, como ya decian, habian probado sus
fuerzas, y que veian claro que ni ellas ni las mafas que ii.111?iilll
podido tener, les aprovechaban; que querian antes s T “I‘H““.\, de
V. A. que no morir y ser destruidas sus casas y mujeres y hs,i:l-é.
Yo les satisfice, diciendo que conociesen como ellos tenian la culpa
del dafio que habian recibido, y que yo me venia & su tierra,
creyendo que venia 4 tierra de mis amigos, porque los de Cempoal
asf me lo habian certificado, que lo eran y querian ser, y que yo

! Asi en la edicion principe de Sevilla y en la reimpresion de Lorenzana; pero en el
codice de Viena se lee Sintengal, como arriba,

2 Gobérnador y general de la repiiblica de Tlaxcala.

8 La sal de que usan los indios Ja laman lequesquil, que es el salitre que sobre _l;i
haz de la tierra se coje para este fin y para sacar el salitre para la pélvora; el ‘comercio
grande de esta sal le tenian los mejicanos en Ixtapaluca é Ixtapalapa, que quiere decir
pueblos donde se coje sal ¢ ixtatl, y aun hoy tienen este mismo oficio los de Ixta-
palapa.

* El algodon se coje en tierra caliente, y todos los pueblos de las sefiorias de Tlaxcala
son de u,;mpm'amonw frio y ventoso, por la cercania del volean y sierra.
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les habia enviado mis mensajores delante para les facer saber
como venia, y la voluntad que de su amistad traia, Y que sin me
responder, veniendo yo seguro, me habian salido 4 saltear en el
camino, y me habian muerto dos caballos y herido otros; y demds
desto, después de haber peleado conmigo, me enviaron sus men-
sajeros, diciendo que aquello que se habia hecho habia sido sin su
licencia y consentimiento, y que ciertas comunidades se habian
movido 4 ello sin les dar parte; pero que ellos se lo habian re-
prendido, y que querian mi amistad. Y Yo, creyendo ser asi, les
habia dicho que me placia, y me vernia ofra dia seguramente en
SUS casas, como en casas de mis amigos, y que asimismo me ha-
bian_salido al camino y peleado conmigo todo el dia hasta que la
nocne sobrevino, no obstanle que por mf habian sido requeridos
con la paz; y trajeles 4 la memoria todo lo demAs que contra mi
habian hecho, y otras muchas cosas que, por no dar & V. A, im-
portunidad, dejo. Finalmente, que ellos quedaron y se ofrecieron
por stbditos y vasallos de V. M. y para su real servicio,
y ofrecieron sus personas y haciendas, y asi lo hicieron y han he-
cho hasta hoy, y creo lo farin para siempre, por lo que adelante

- V. M. veri.

Y asi estuve sin salir de aquel aposento y real que alli tenia
seis ¢ siete dias, porque no me osaba fiar dellos, puesto que me
rogaban que me viniese 4 una ciudad® grande que tenian, donde
todos los sefiores desta provincia residian y residen, hasta tanto
que todos los sefiores me vinieron & rogar que me fuese 4 la ciu-
dad, porque alli seria mas bien recebido Yy proveido de las cosas
necesarias, que no en el campo, y porque ellos tenian verguenza
€n que yo estuviese tan mal aposentado, pues me tenian por su
amigo, y ellos y yo éramos vasallos de V. A.: ¥ por su ruego me

'vine 4 la ciudad, que estd seis leguas del aposento y real que yo

tenia. La cual ciudad es tan grande y de tanta admiracion, que
aunque mucho de lo que della podria decir deje, lo poco que diré
creo es casi increible, porque es muy mayor que Granada y muy
mas fuerte, y de tan buenos edificios, y de muy mucha mas gente
que Granada tenia al tiempo que se gand, y muy mejor abastecida
de las cosas de Ja tierra, que es de pan y de aves y caza y pesca-

1 Hoy llamada Tlaxcala, como se dijo anteriormente.
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dos de los rios, y de otras legumbres y cosas que ellos comen
muy buenas. Hay en esta ciudad un mercado en que vuu‘hrlmna—
mm"lh‘., todos los dias, hay en ¢l de treinta mil':umnus arriba ven-
diendo y comprando, sin otros muchos mercadillos que hay por !a'
ciudad en partes. En este mercado hay todas cuantas cosas, asi
Je mantenimiento como de vestido y calzado, que ellos tratan y

puede haber. Hay joyerias de oro y plata y piedras, y de otras

joyas de plumaje, tan bien concertado como puede ser en todas
las plazas y mercados del mundo. Hay mucha loza cig todas ma-
peras y muy buena, y tal como la mejor de Espaiia, Venden mu-
cha leiia y carbon y yerbas de comer y medicinales. Hay casas
donde lu\fzm las cabezas como barberos y las rapan; hay bafnos.
Finalmente, que entre ellos hay toda manera de buena 1’.11]\-11_ y
policia, y es gente de toda razon y concierto; y tal, que lo mejor
de Africa no se le iguala. Es esta provincia de muchos valles
llanos y hermosos, y todos labrados y sembrados, sin haber en
ella cosa vacua; tiene en torno la_provincia noventa leguas y mas.
La ¢rden que hasta ahora se ha alcanzado que la gente l]i,“l'lil. tiene
en gobernarse, es cisi como las seiiorfas de Venecia y {.n_-mi\a 0
Pisa, porque no hay seior general de todos. Hay muchos sefores
v todos residen en esta ciudad, y los pueblos de la tierra son la-
bradores y son vasallos destos sefiores, y cada uno tiene su tierra
por si; tienen unos mas que otros, é para sus guerras que I.mn
de ordenar juntanse todos, y todos juntos las ordenan y concier-
tan. Créese que deben de tener alguna manera de justicia para
castigar los malos, porque uno de los naturales desta in-n\'uu_-m
hurt6 cierto oro 4 un espafiol, y yo se lo dije & aquel Mu;is{-;am_n,
que es el mayor sefior de todos, y ficieron su pesquisa, _\' ~5:_"|1|('-
ronlo fasta una ciudad que estd cerca de alli, que se dice Churul-
tecal !, y de alli lo trajeron preso, y me lo entregaron con el oro,
y me dijeron que yo le hiciese castigar : yo les agradeci la diligen-
cia que en ello pusieron, y les dije que, pues estaba en su tierra,
que ellos lo castigasen como lo acostumbraban, y que yo no me
queria entremeter en castigar 4 los suyos estando en su tierra; de
lo cual me dieron gracias, y lo tomaron, y con pregon ptiblico,
que manifestaba su delito, le hicieron llevar por aquel gran mer-
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cado, y alli le pusieron al pié de uno como tealro que esti en
medio del dicho mercado!, y encima del teatro subij el prego-
nero, y en altas voces torné & decir el delito de aquel, é viéndolo
todos, le dieron con unas porras en la cabeza hasta que lo mata-
ron. i muchos otros habemos visto en prisiones, que dicen que los
tienen por furtos y cosas que han hecho. Hay en esta provinecia,
por visitacion que yo en ella mandé hacer, ciento cincuenta mil
vecinos, que con otra provincia pequeiia que estd junto con esla,
que se dice Guazincango?, viven 4 la manera destos, sin seior
natural; los cuales no menos estan por vasallos de V. A. que estos
de Tascalteca.

Estando, muy catolico Seiior, en aquel real que tenia en el
campo, cuando en la guerra desla provincia estaba, vinieron 4 mi
seis sefiores muy principales vasallos de Muteczuma con fasta
docientos hombres para su servicio, y me dijeron que venian
de parte del dicho Muteczuma &4 me decir como él queria ser
vasallo de V. A. y mi amigo, y que viese yo qué era lo que
queria que ¢l diesa para V. A. en cada un ado de tributo, asi de
oro como de plata y piedras, y esclavos y ropa de algodon y otras
cosas de las que él fenia, y que todo lo daria con tanto que yo no
fuese & su tierra, y que lo hacia porque era muy estéril y falta de
todos mantenimientos, y que le pesaria de que yo padeciese nece-
sidad y los que conmigo venian; é con ellos me envi¢ fasta mil
pesos de oro y otras tantas piezas de ropa de algodon de la que
ellos visten. Y estuvieron conmigo en mucha parte de la guerra
hasta el fin della, que vieron bien lo que los espaioles podian, y
las paces que con los desta provincia se hicieron, y el ofreci-
miente que al servicio de V. 8. M. los seiiores y toda la
tierra ficieron, de que, segun parecié y ellos mostraban, no hebie-
ron mucho placer, porque trabajaron por muchas vias y formas
de me revolver con ellos, diciendo que no era cierto lo que me
decian, ni verdadera la amistad que afirmaban, y que lo hacian
por me asegurar para hacer & su salvo alguna traicion. Los desta
provincia, por consiguiente, me decian y avisaban muchas veees

que no me fiase de aquellos vasallos de Muleczuma, porque eran

' Que hoy llaman Tianguiz.
* Es Guajozingo.
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traidores, y sus cosas siempre las hacian 4 traicion y con mafias,
y con estas habian sojuzgado toda la tierra, y que me avisaban
dello como verdaderos amigos y como personas que los conocian
de mucho tiempo aca. Vista la discordia y desconformidad de los
unos y de los olros, no hube poco placer, porque me parecié hacer
mucho & wid propésito, y que podria tener manera de mas aina
sojuzgarlos, y que se dijese aquel comun decir de monte, elc., é
aun acordéme de una autoridad evangélica que dice : Omne regnum
in seipsum divisum desolabitur ; y con los unos y con los otros ma-
neaba, y 4 cada uno en secreto le agradecia el aviso que me daba,
y le daba crédito de mas amistad que al otro

Después de haber estado en esta ciudad veinte dias y mas, me
dijeron aquellos senores mensajeros de Muleczuma, que siempre
estuvieron conmigo, que me fuese @ una ciudad que estd seis
leguas desta de Tascaltecal, que se dice Churultecal !, porque los
naturales della eran amigos de Muteczuma, su seior, y que alli
sabriamos la voluntad del dicho Muteczuma, si era que yo fuese
4 su tierra, y que algunos dellos irian & hablar con él y & decir le
lo que yo les habia dicho, y me volverian con la respuesta. E
aunque sabian que all{ estaban algunos mensajeros suyos para me
hablar, yo les dije que me iria, y que me partiria para un dia
cierlo, que les senalé. Y sabido por los desta provincia de Tas-
caltecal lo que aquellos habian concertado conmigo, v como yo
habia aceptado de me ir con ellos 4 aquella ciudad, vinieron 4
mi con mucha pena los sefiores, y me dijeron (que en ninguna
mancra fuese, porque me tenian ordenada cierta traicion para
me matar en aquella ciudad 4 mi y & los de mi compaiiia, é
que para ello habia enviado Muteczuma de su tierra (porque al-
guna parte della confina con esta ciudad) cincuenta mil hombres,
y que los tenia en guarnicion 4 dos leguas de la dicha ciudad,
segun seflalaron, é que tenian cerrado el camino real por dende
solian ir, y hecho otro nuevo de muchos hoyos, y palos agudos
hincados y encubiertos para que los caballos cayesen y se manca-
sen, y que tenian muchas de las calles tapiadas, y por las azoteas
de las casas muchas piedras, para después que entrasemos en la
ciudad tomarnos seguramente y aprovecharse de nosotros 4 su

t Cholula.
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voluntad, y que si yo queria ver como era verdad lo que ellos me
decian, que mirase como los sefiores de aquella ciudad nunc
habian venido & me ver ni hablar, estando tan cerca desta, pues
habian venido los de Guazincango !, que estaban mas lejos que
e los; y que los enviase & llamar, y veria como no querian venir.
Yo les agradeci su aviso, y les rogué que me diesen ellas personas
que de mi parte los fuesen & llamar; y asi me las dieron, é yo
les envié a rogar que viniesen & verme, porque les queria hablar
ciertas cosas de parte de V. A., y decirles la causa de mi venida
a esta tierra. Los cuales mensajeros fueron, y dijeron mi mensaje
4 los sefores de dicha ciudad; y con ellos vinieron dos 6 tres per-
sonas, no de mucha autoridad, y me dijeron que ellos venian de
parte de aquellos sefiores, porque ellos no podian venir, por estar
enfermos; que 4 ellos les dijese lo que queria. Los desta ciudad
me dijeron que era burla, y que aquellos mensajeros eran hom-
bres de poca suerte, y que en ninguna manera me partiese sin
que los sefiores de la ciudad viniesen aqui. Yo les hablé 4 aquellos
mensajeros, y les dije que embajada de tan alto principe como
V. 8. M., que no se habia de dar & tales personas como ellos, y
que aun sus seilores eran poco para la oir : por tanto, que dentro
de tres dias pareciesen ante mi & dar la obediencia 4 V. A.
y & sc ofrecer por sus vasallos, con apercebimiento que pa-
sado el término que les daba, si no viniesen, iria sobre ellos y
los destruiria, y procederia contra ellos como contra personas
rebeldes y que no se querian someter debajo del dominio de
V. A. E para ello les envié un mandamiento firmado de mi nom-

bre y de un escribano, con relacion larga de la real persona de

V. S. M. y de mi venida, diciéndoles como todas estas partes y
otras muy mayores tierras y seiiorios eran de V. A., y que los
que quisiesen ser sus vasallos serian honrados y favorecidos, y
por el contrario, los que fuesen rebeldes serian castigados confor-
me d justicia. Y otro dia vinieron algunos de los sefores de la
dicha ciudad 6 casi todos, y me dijeron que si ellos no habian
venido antes, la causa era porque los desta provincia eran sus
enemigos, y que no osaban entrar por su tierra porque no pensa-
ban venir seguros ; é que bien creian que me habian dicho algu-
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nas cosas dellos; que no les diese erédilo, porque las decian como
enemigos, y no porque pasaba asi, y que me fuese & su ciudad,
y que alli conoceria ser falsedad lo que estos me decian, y verdad
lo que ellos me certificaban; é que desde enfonces se daban y
ofrecian por vasallos de V. 8. M. y que lo serian para siempre,
y servirian y contribuirian en todas las cosas que de parte de
V. A. se les mandase; é asi lo asentd un escribano por las lenguas
que yo tenia; y todavia determiné de me ir con ellos, asi por no
mostrar flaqueza, como porque desde alli pensaba hacer mis ne-
gocios con Muteczuma, porque confina con su tierra, como ya he
dicho, y alli usaban venir. v los de alli ir alld, porque en el camino
no tenian requesta alguna.

Y como los de Tascaltecal vieron mi determinacion, peséles mu-
cho y dijeronme muchas veces que lo erraba. Pero, que pues ellos
se habian dado por vasallos de V. S. M. y mis amigos, que que-
rian ir conmigo y ayudarme en todo lo que se ofreciese. E puesto
que yo ge lo defendiese, y rogué que no fuesen, porque no habia
necesidad, todavia me siguieron hasta cien mil hombres muy bien
aderezados de guerra, y llegaron conmigo hasta dos leguas de la
ciudad; y desde alli, por mucha importunidad mia, se volvieron,
aunque todavia quedaron en mi compaiiia hasta cinco ¢ seis mil
dellos, é dormi en un arroyo que alli estaba 4 las dos leguas, por
despedir la gente porque no hiciesen algun escandalo en la ciudad,
y tambien porque era ya tarde, y no quise entrar en la ciudad
sobre tarde. Otro dia de mafana salieron de la ciudad & me rece-
bir al camino con muchas trompetas y atabales, y muchas perso-
nas de las que ellos tienen por religiosas en sus mezquitas, ves-
tidas de las vestiduras que usan y cantando & su manera, como
lo hacen en las dichas mezquita. E con esta solemnidad nos
levaron hasta entrar en la ciudad, y nos metieron en un aposento
muy bueno, adonde toda la gente de mi compaiia se aposentd a
su placer. E allinos trajeron de comer, aunque no cumplidamente.
Y en el camino topamos muchas sefiales de las que los naturales
desta provincia nos habian dicho: porque hallamos el camino real
cerrado y hecho otro, y algunos hoyos, aunque no muchos, y

algunas calles de la ciudad tapiadas, y muchas piedras en todas
las azoteas. Y con esto nos hicieron estar mas sobre aviso v 4
mayor recaudo,

o B s

Alli fallé ciertos mensajeros de Muteczuma que venian & hablar
con los que conmigo estaban; y 4 mi no me dijeron cosa alguna
mas que venian & saber de aquellos lo que conmigo habian hecho
y coneertado, para lo ir & decir 4 su sefior; ¢ asi, se fucron des-
pués de los haber hablado & ellos, y aun uno de los que antes
conmigo estaban, que era ¢l mas principal. En tres dias que alli
estuve proveyeron muy mal, y cada dia peor, y muy pocas veces
me venian & ver ni hablar los seniores y personas principales de la
ciudad. Y estando algo perplejo en esto, 4 la lengua que yo tengo,
que es una india ' desta tierra, que hobe en Putunchan, que es el
rio grande deque ya en la primera relacion a V. M. hice memoria,
le dijo otra, natural desla ciudad, como muy cerquita de alli esta-
ba mucha gente de Muteczuma junta, y que los de la ciudad
tenian fuera sus mujeres € hijos y toda su ropa, y que habian de
dar sobre nosotros para nos matar & todos; é si ella se queria
salvar, que se fuese con ella, que ella la guareceria; la cual lo
dijo 4 aquel Jerénimo de Aguilar, lengua que yo hobe en Yucatan,
de que asimismo & V. A. hobe escrifo, y me lo hizo saber; é yo
tuve uno de los naturales de la dicha ciudad, que por alli andaba,
y le aparté secretamente, que nadie lo vi6, y le interrogué, y con-
firmg con lo que la india y los naturales de Tascaltecal me habian
dicho; ¢ asi por esto como por las sefiales que para ello habia,
acordé de prevenir antes de ser prevenido, é hice llamar 4 algunos
de los sefiores de la ciudad, diciendo que los queria hablar, y
metilos en una sala; ¢é en tanto fice que la gente de los nuestros
estuviese apercibida, y que en soltando una escopeta, diesen en
mucha cantidad de indios que habia junto 4 el aposento y muchos
dentro en ¢l. E asi se hizo, que después que tuve los seiiores den-
tro en aquella sala, dejélos y cabalgué, ¢ hice soltar el escopeta,
y dimosles tal mano, que en dos horas murieron mas de tres mil
hombres. Y porque V. M. vea cuan apercibidos estaban, antes
que yo saliese de nuestro aposentamiento tenian todas las calles
tomadas y toda la gente & punto, aunque como los tomamos de
sobresalto, fueron buenos de desbaratar, mayormente que les fal-
taban los caudillos, porque los tenia ya presos; ¢ hice poner fuego

' Dofia Marina de Viluta, segun Gomara, fué natural de Xalisco, llevada cautiva 4
Tabasco, y de familia muy noble.




